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Kéd Vyzvy : OPV-2012/2.1/03-SORO
(dalej aj ,,Projekt™).

2.2 Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NEP z prostriedkov pre:

Operaény program : Vzdelavanie

Spolufinancovany fondom :  Eurdpsky socidlny fond

Prioritna os : . 2 Dalsie vzdelavanie ako nastroj rozvoja LZ
Opatrenic : - - 2.1 Podpora d’alSieho vzdeldvania
Schéma de minimis: Schéma na podporu rozvoja moderného vzdeldvania pre

vedomostn( spolo¢nost’ v zneni dodatku €. 3. (schéma

pomoci de minimis)

2.3 Poskytovatel’ sa zavdzuje, Ze na zaklade tcjto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentimi, na kioré Zmluva
odkazuje a s platnymi a a€innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d'alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

2.4 Prjimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NI'P a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity projektu realizovat’ riadnc a veas, avsak
nameskor v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 28. 02. 2015, Prijimatel
je povinny predlozit’ Cestné vyhlasenie o ukonceni realizdcie aktivit Projektu
bezodkladne po ukonéeni realizacie aktivit projektu.

2.5 NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a §tatncho rozpottu

SR.

3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Pre projekty negenerujiice prijmy

3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiucom:

a)

b)

celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju summ
162 540,60 € (slovom jednostodestdesiatdvatisic  pétstodtyridsat’  LEUR
a sestdesiat centov),

Poskytovatel’ poskyine Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok z ESF do
vySky 131 251.53 € (slovom jednostotridsat’jedentisic dvestopét'desiatjeden EUR
a patdesiattri centov) azo SR do vysky 23 162,04 € (slovom dvadsatitritisic
jednostoscst'desiatdva EUR a $tyri centy), ¢o spolu predstavuje sumu 154 413,57
€ (slovom jednostopatdesiatétyritisic Styristotrinast’ EUR  a piit'desiatsedem
centov) a v percenlualnom vyjadreni do 95 % (slovom devit'desialpdt’ percent)
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

S . o .
Ak sanehodi, prefiatknite
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¢) Prijimatel’ zabezpeci vlasiné zdroje financovania Projektu vo vyske minimalne
8 127,03 € (slovom osemtisic stodvadsat'sedem EUR a tri centy), t.j. miniméalne
5 % (slovom pit percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realiziciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpedi
d'alsie vlastné zdroje financovania Projcktu na uhradu vietkych neopravnenych
vydavkov Projcktu, vratane vydavkov neopravnenych na financovanie o
zdrojov EU a $talneho rozpo&tu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu
finantnej medzery.

d) Poskytovatel’ poskytne Prijimatclovi koncéni sumu ncnavratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avsak celkova
vyska nenavratného finantného prispevku uvedena v bode 3.1 pism. b) tohto
&lanku Zmluvy moze byt prekrofend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno
euro) a to len z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje pouzit' nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmicnok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od G¢innosti zmluvy do dvoch mesiacov
od ukoncenia realizacic aktivit projektu.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ zavereén Ziadost' o platbu do 30 dni od ukoncenia
opravnencho obdobia pre vydavky.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoétu SR,
statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomic, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostricdkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prosiriedkov, ukladanie a vymadhanie sankcii za porudenie finanénej
discipliny sa vzfahuje rezim upraveny v pravaych predpisoch EU a SR (najmé zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Luropskeho spoloécnstva
v zneni neskor8ich predpisov, zdkon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 7 .z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorgich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 7 .z. o linanénej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ sii¢asne berie na
vedomie, 7e podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013
v plathom zneni a Systém riadenia S$trukturdlnych fondov a Kohézncho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat finanénii opravu v zmysle ¢l. 98 nariademia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdépskom fonde
regionalneho rozvoja, Lurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruduje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v plathom zneni av zmysle § 27 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskylovane) z fondov Eurdpskeho spoloéenstva
v zneni neskorgich predpisov.
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4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

4.3
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4.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomma komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomni formu prostrednictvom doporugene) zasielky, ak
Poskytovatel’ neurci inak.

V pripade, 7¢ si zmluvnd strana neprevezme zésiclky, zasiclani doporucenou postou a
uloZenu na poste, piaty defi od uloZenia na poste sa bude povazovat za defi dorucenia
zasiclky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemoZno
zasiclku dorudit’ adresatovi a zasielka nebola uloZena na poste, zasielka sa povazuje za
doru¢entt momentom jej vratenia odosielatel'ovi.

Poskytovatel’ moze urcit’, Ze vzajomna pisomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou
moze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven mbze
urdit’ aj podmienky takejto komunikacie. Ak Poskytovatel uréi elektronickt formu
komunikacic prostrednictvom emailu alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany
sa vavizuju vzajomne pisomne oznamit’ svoje cmailové adresy, resp. faxové &isla, ktore
budu v ramci tejlo formy komunikicie zévdzne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikacie je Prijimate!’ povinny uvadzat’ ITMS kad Projektu a nazov Projektu podla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zdroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
zasielok doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie
Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v tradnych hodindch podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postove] schranky na uéely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia budc prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, z¢ buda pre vzdjomnu pisomnu
komunikaciu pouZivat’ postové adresy uvedené v €lanku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa d'alej zaviizujd pouZivat ako podporny spdsob k pisomne;j
komunikécii sii€asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurdi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. Podmienky a spdsob komunikacic zmluvnych stran prostrednictvom ITMS
upravi Poskytovatel. Poskytovatel je opravneny uréit' prechodné obdobic pocas ktorého
komunikécia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z Clanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP¥) k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku vyluene odsek 3. Uty inych subjektov
sektora verejnej spravy a vzhl'adom na uréeny systém financovania: systém kombinacie
zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije vylu¢ne odsek 4. Ak ide o
systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie.

Prijimatel’ je povinny podavat Ziadosti o platbu nasledovne:

a) V pripade, Ze sa jedna o zultovanie zalohovej platby, je Prijimatel’ povinny podavat

Ziadosti o platbu priebeZzne jedenkrat za dva kalendarnc mesiace, vZdy v priebehu
kalendarneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie
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vydavky do Ziadosti o zi¢tovanie zélohovej platby. Najneskor do 6 mesiacov odo dna
aktivacie rozpo¢tového opatrenia, je Prijimatel’ povinny zac¢tovat’ minimélne 50 % 7
poskytnutej zalohovej platby. V pripade nedodrzania tejto podmienky, je Prijimatel
povinny najneskor do 7 kalenddrnych dni, po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, vraut’
platobnej jednotke sumu nezi¢tovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato ¢iastku
zaroven znizuje vySka nenavratn¢ho finanéného prispevku, ktory ma Poskytovatel
poskytnut’ Prijimatel'ovi.

b) Vydavky realizované =z poskytnutych zalohovych platieb nemdézc Prijimatel

kombinovat spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie v jednej Ziadosti
o platbu. Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost' o platbu (zG¢tovanie zadlohovej
platby) a samostatne Ziadost’ o platbu (pricbezna platba).

V pripade, Ze sa jedna o priebeznu platbu je Prijimatel’ povinny po zaati realizécie
aktivit Projcktu podavat’ Ziadosti o platbu (priebezna platba) prichezne jedenkrét za
dva kalendarne mesiace v minimalnej vyske 5 000,00 EUR (slovom péttisic EUR a
nula centov), a to vidy v prichehu kalendarncho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom zahrnie opravnené vydavky do Ziadosti o platbu. Ak
za uvedené obdobie dvoch kalendarnych mesiacov suma opravnenych vydavkov
nedosiahne sumu v minimalnej vyske 5 000,00 EUR, potom podé Prijimatel’ Ziadost' o
platbu v priebehu kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom mesiaci, kedy
suma opravnenych vydavkov dosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Limit pre
sumu 5 000,00 EUR neplati v pripade zavereénej Ziadosti o platbu.

d) Na konci kalendarneho roka je prijimatel povinny podat’ Ziadost o platbu

opravnenych vydavkov vynaloZenych v prislu$nom kalendarnom roku najneskor
v priebehu mesiaca januar nasledujuccho kalendarneho roka, a to aj v pripade ked’
suma opravnenych vydavkov nedosiahne sumu minimalne 5 000,00 EUR. Vydavky v
Ziadosti o platbu (priebezna platba)} mézu byt zahrnuté za maximalne obdobie jedného
kalendarneho roka.

5.3 Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 11 VZP nemd dopad na prava a povinnosti vyplyvajice z § 5a

N

zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

Zmluva nadobida G¢innost” diiom nasledujucim po dni zverejnenia Poskytovatelom v
Centralnom registri zmluv.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt a jej platnost” a a¢innost’ kon&{ schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v silade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie &lanku 17 VZP,
ktorych platnost’ a Géinnost’ kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto ditume vysporiadanim
finanénych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy.
Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v &lanku 90
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

NeoddeliteInou stcast'ou tejto Zmluvy su nasledujice prilohy: 1. VEeobecné #mluvné
podmicnky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. RozpoCet projektu, 4. Podrobny popis aktivit projektu. Prijimatel
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podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi,
7e je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi zmenu alebo
doplnenie os6b opravnenych konat' v mene Prijimatel’a a dorudit’ Poskytovatetovi nové
podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zistupcu aj nova plnd moc. V
pripade zmeny $tatutara je Prijimatel’ povinny dorudit’ original alebo Gradne overenu
képiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument potvrdzujici vykonanie zmeny v osobe
Statutara a v pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanic alebo
vypoved plncj moci na predchadzajuecho zéstupceu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢ldnku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a
zostavaju uc¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenencj forme,

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradif
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne riedit najmid v zmysle zakonov
uvedenych v bode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, 7e sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim
zavidzkov podla Zmluvy alebo v stivislosti s flou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodlt
a suhlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukonéenie, budt ricgené na miestne a vecne prislusnom side Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Téato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy si Prijimatel
ponechava 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a,

Zmluvné strany vyhlasuji, Zc si text tejto Zmluvy riadne a ddosledne preéitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym acéinkom z nej vyplyvajicich. Ich zmluvné prejavy su
dostatoéne jasnc, urcité a zrozumitel'né. Podpisujiice osoby st opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.









ITMS kéd Projektu: 26120130026

Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuii NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto veobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi s na strane jednej Poskytovatel’ NEP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre Ggely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'ale]
oznaéuju ako ,,.VZP*, zmluva o poskytnuti NI'P bez VZP a ostatnych priloh sa d'alej oznacuje
ako .,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NIP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP st neoddelitel'nou stcastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozporc sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP. '

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na kloré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvn¢ strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budt dalcj
spravovat’ pristu§nou Priruckou pre Prijimatel'a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti
o NFP, prislunou schémou pomoci de minimis, Systémom finanéného riadenia
trukturalnych fondov a Kohézncho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republikv a Durdpskej tnie upravujice vztahy medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmi:

v

- zakon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho
spolocenstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj .,zakon o pomoci a podpore™);

w

- zakon ¢ 502/2001 7. 2 o finanénej kontrolc a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorvch zakonov v vneni v zneni neskorSich predpisov (dalej aj
»Zakon o finan¢nej kontrole a vanitornom audite™);

- zakon ¢. 323/2004 Z. z. orospotlovych pravidlach vercjnej spravy a o zmene
adoplneni nicktorych zdkonov v zneni neskorich predpisov (dalej aj ,.zdkon
o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy™),

- zdkon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmence a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej aj .,ZVO™);

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Europskom fondce regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (LiS) & 1260/1999 v vneni

—
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nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d'alej aj ,,vieobecné
nariadenic™ alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%),

Nariadenie FEur6épskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, ktorym sa rudi nariadenie (ES) ¢&.1784/1999
v platnom zneni (dalej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacic pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Curdpskom sociadlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskcho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj .,Nariadenic
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Poimv a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na Gcely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmé:

Aktivita — sihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmei Projektu na to
vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu  konkréincho
vysledku amaja definovany vystup, ktory predstavuje pridand  hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielova skupinw/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity,

Bezodkladne — najneskér do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatel’a, ktoré suvisia
vyluéne s realizdciou aktivit Projektu v ramcei opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov
Prijimatel’a a s ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvaleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény orgin - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
a Zziadosti o platbu predtym, ako sa za$ld Eurdpske] komisii, zodpovedd za
vypracovanic Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z FEurépskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifikaného organu pini
Ministerstvo financii SR;

Defi — dilom sa rozumic kalendarny den, pokial' v Zmluve nic je vyslovne uvedené
Ze tde o pracovny det;

Dchoda o splatkach — je pisomnd dohoda v zmysle § 28 a v zmysle § 28a zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej » fondov Europskeho
spoloenstva v zneni neskor§ich predpisov, ktore] predmetom je najmé uznanie dlhu
Prijimatelom a podmienky splatnosti dlhu vo&i Poskytovatelovi v uréenych
splatkach;

Dokumentacia - akakolvek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajtice sa a/alcbo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/vereinej obchodnej sut'aze resp. bez verejnej obchodnej sutaze, ak je

——

-
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splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, urzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF¥) - jeden z hlavnych
nastrojov §trukturdlnej aregiondlnej politiky EU, ktorého ciefom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej Ginie a tizemnej spoluprace:

Europsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
strukturalnej a regiondlnej politiky EU napomahajici dosiahnutiu ciePov, najmi
v aktivne] politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF¥) - finanény nastroj EU uréeny pre Clenské
krajiny, ktoryvch hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kipnej sily a vypocitana
na zéklade udajov EU v pricmere za posledné tri kalendarne roky je mengia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporujec projckty dopravnej infratruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS*) - informa¢ny systém, ktory
zabezpeduje evidenciu udajov o Narodnom stratcgickom referenénom ramci,
vsctkych operaénych programoch. projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za ucelom efektivneho a transpareniného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
a o udrZzani Projektu, ktora poskytuje Prijimatel Poskytovatel'ovi vo formite
uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava moze byt priebezna, zaverecna a
nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo€tu SR uréené na financovanic operaénych programov Slovenske)
republiky a Eurdpskej tunie; nendvrainy finanény prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujice zodpovednost’ - prckazka, ktord nastala nczdvisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat, Ze by zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zdviizku tuto prekdzku predvidala. Uginky
vyluéujice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial trva prekazka, s ktorou
st ticto acinky spojené. Zodpovednost’ zmluvne] strany nevyluduje prekazka, ktord
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyluc¢ujucu zodpovednost’
sa povazZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP“) - dokument predloZeny &lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat' s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KIF a ERDF;
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Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikaéného organu,

urceny clenskym Statom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny

za overenic riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.

-V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR: S

Personalna matica — subor informacii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitach projektu, kiory obsahuje najmi udaje ako meno a priczvisko osoby,
aktivitu, na ktore] sa bude podielal’ a predpokladany rozsah pricc v hodinach.
Zaroveri obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekle a ¢innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat’;

Prechodné obdobic pre TTMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktoré¢ho Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu [TMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
skladd vo skupiny navzijom suvisiacich operacii s konkrétnymi, meralel'nymi
clel'mi;

Realizdcia aktivit projektu - obdobie, vramer ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve a trva az do ukoncenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr viermine podla éElanku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie vsilade so Zmluvou, pravaymi predpismi SR aEU
a s prislusnou, prislusnou Priru¢kou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie
ziadosti o NFP, prislusnou schémou de minimis, Systémom finanéného riadenia
$trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a
Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013;

Schvalena ziadost’ o NFP - Ziadost” o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora jc uloZzena u Poskytovatcla;

Schvalené¢ opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatel'om, ktoré stivisia vyluCne
s realizdciou aktivit Projektu v ramci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NI'P vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela,

Skupina vydavkev - vydavky rovnakého charakieru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmermenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su dcfinované prostrednictvom Cisclnika vydavkov SI aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobic 2007 - 2013;

Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujtci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;
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Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujaci riadenie Strukturdlnych tfondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,.‘VSF“) - ndstroje trukturdlnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutic ciclov politiky EU. K §trukturalnym fondom patria Eurépsky f{ond
regionalneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v poésobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej podsobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Utastnici  projektu — osoby priamo zGdastiiujice sa  aktivit projektu
spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, G&astnici
socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého ucastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Ugastnikmi projektu nic su &lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socidlni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ove)
skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale neziastiul sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikacii)

Usmernenic Poskytovatella - dokument vydany riadiacim organom -
Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky a podpisany
generalnym riaditelom prislusne) sekcie Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a
$portu  Slovenske) republiky upravujuei vzdjomné préava a povinnosti medzi
PoskytovateTom a Prijimatel'om;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. 7.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukondenie realizicie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. t v§eobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonéeny, ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutoéne
sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finanénému ukonéeniu projekiu
(prijimatel’ uhradil, vSetky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukoncenia realizicie projektu sa zac¢ina obdobie udrZatelnosti
projektu;

Véas — konanie v silade s casom plnenia uréenym v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU a v Prirucke pre Prijimatela, v prisluinej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, v prislusnej schéme de minimis, Systéme finanéného riadenia strukturalnych
fondov a Kohézncho fondu na programové obdobic 2007 — 2013 av Systéme
riadenia §trukturalnych fondov a Kohézncho tondu na programové obdobie 2007 —
2013;

Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢&. 25/2006 7. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodavatel'a tovarov, sluzieb a prac v Projekte;

Vyzva na predkladanie ziadosti {alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval
a predlozil Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi;

Zaujatost’ — situacia, kedy z ddvodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi 7iadatelom/Prijimatelom a osobami vystupujticimi na strane poskytovaiela
tychto prostriedkov alebo pomerov 0s6b vystupujicich na strane poskytovatela
k projektu  moéze byt naruseny alebo ohrozeny zaujem na nestrannom
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a transparentnom vykone funkeii, ktoré stivisia s procesom vyberu projekiov pre
realizaciu OP a/alebo procesom realizacic projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vzi'ahy sa povazuje rodinna spriaznenost’ alcho iny s verejnym zaujmom nestvisiaci
zaujem zdiel'any so ZiadateTom NFP/Prijimatel'om

- Ziadost o platbu - doklad, ktory pozostiva z formuldru Ziadosti a povinnych

priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisludnom pomere.

Clanok 1 VSEORFCNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v&as a v sulade s jej podmicnkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizdciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutodne realizuje.

Prijimatel’ sa zavdzuje do 7 dni po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy predloZit elektronicky
Poskytovatelovi v predpisanom formate Personalnu maticu Projektu. Jej aktualizaciu
prijimatel’ zasiela elektronicky vZzdy, ked” ddjde k zmene pdvodnych/predchadzajicich
udajov taktiez vlehote 7 dni od ich zmeny. Persondlna matica je sucastou
Dokumentacie Projektu. Zmena, resp. doplnenie Personalnej matice nemeni Zmluvu.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatel'a najmé splynutie, zlucenie, rozdelenie, zmena pravnej] formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva
vratane akejkol'vek zmeny vlastnickych pomerov Prijimatel'a pocas platnosti a uéinnosti
Zmluvy nesmie mat’ vplyv na plnenic povinnosti Prijimatela alebo na podmienky
poskytnutia NFP. Porusenie povinnosti ustanovenych v tomto odseku sa povazujc za
podstatnl zmenu Projektu, ktora opraviije Poskytovatela od tejto zmluvy odstupit’.
Prijimatel’ sa d’alej zavizuje, Ze neddjde k podstatnej zmene projektu v pripadoch, ak
tieto projekty podliehaju povinnosti zachovat investiciu podl'a uplatnitel'nych pravidiel
o §tatnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukon¢enia realizacie Projektu
nedojde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavazok, Prijimatel’ je povinny vratit” NFP
alebo jeho Cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si victku potrebna sicinnost’
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zasielat’ Poskytovatelovi elektronicky najmenej 7 dni vopred
informaciu o konani vzdelavacich aktivit s presnym uréenim miesta, datumu a ¢asu
konania vzdelavacej aktivity. V pripade, ak sa takto oznamend vzdelavacia aktivita
v dohodnutom &ase, datume ana uréenom mieste neuskutocni, je Prijimatel’ povinny
Poskytovatel'ovi Wite skuto&nost’ pred povodne planovanou realizaciou aktivity oznamit’.
Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a ucelu tejlo Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel
neurdi inak.

o

—
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Prijimatel’ suhlasi so zvercjnenim mien fyzickvch a pravnickych osob, ktoré boli
pravoplatne odsudené v suvislosti s prostricdkami poskytnutymi z fondov EU spolu
s ndazvom projektu a vyskou NFP.

Clzinqk2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATEEOM

1.

E\)

Prijimatel’ ma pravo zabezpec€it® od tretich osdb dodavku tovarov, sluzieb a stavebnych
préac potrebnych pre realizciu aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakazick na dodanic tovarov, stavebnych
préac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v silade so zdkonom €. 25/2006
7. z. overegjnom obstardvani a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov alebo v stilade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskoriich predpisov o obchodnej verejnej stit'azi, ak Prijimatel nie je
v zmysle zdkona ¢ 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov v zneni neskorSich predpisov povinny pri vybere Dodavatela
tovarov, sluzieb a prac Projektu postupovat’ podla zdkona &. 25/2006 7. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektoryeh zdkonov v zneni neskordich predpisov,
alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych Poskytovatel'om. (napr. §7 ZV0) .
Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zakazky uvedenej §1 ods. 2., Prijimatel je povinny
preukazat’ hospodarnost” obstaravanych tovarov, sluzicb, stavebnych prac napriklad
prostrednictvom  prieskumu  trhu.  Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej stitaze v plnom rozsahu,
ak Poskytovatel neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia pontk predloZzenych
uchddza¢mi a oboznameni uchddzacov s vysledkom vyhodnotenia, av§ak najneskér 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzicb alebo
stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto Zmluve. V pripade
nadlimitne] zakazky a podlimitne] zdkazky je Poskytovatel’ opravneny vyziadat od
Prijimatela prislu$ni dokumentaciu z verejného obstaravania g pred jej zverejnenim.

Poskytovatel  vykona administrativhu  kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac asuvisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci apodpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativne) kontroly do 21 dni
od predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania/z obchodne] verejnej
sut'aze/z prieskumu trhu Poskytovatelovi, pricom predloZzenim dokumentacie sa
rozumie dorucenie tejto dokumentacic Poskytovatcl'ovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatelovi, alebo zacatim inej
kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel” je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ind dokumentaciu tykajucu sa
verejného obstardvania v stilade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo z(éastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel  vramci  vykonu  administrativnej  kontroly  identifikuje
nedostatky/poZaduje odévodnenie zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a
vyzve prijimatela na ich odstranenie/oddvodnenie zvoleného postupu v Iehote nie

i
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krat3ej ako 7 dni odo diia dorucenia vyzvy. Lehota uvedend v odscku ¢. 4 tohto ¢lanku
prestava plynat” ddom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doruceni odpovede Prijimatel'a
na vyzvu Poskytovatel'a plvnie Poskytovatelovi novd 21 diova lehota. Poskytovatel
napr. vyzve Prijimatela na Gpravu navrhu zmluvy v siulade s podmienkami ponuky
uspe$ného uchadzaca, ak podas administrativaej kontroly navrhu zmiuvy (uzatvéraneg)
medzi Prijimatel'om aUspe$nym uchadzatom) zisti nesdlad navrhu zmluvy so
sutaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom.

Ak Poskytovatel postiapi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a sucasne zaSle v lehote 21 dni{ Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstarivanie, lehota
(21 dni) prestanc Poskyvtovatel'ovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemd7e vykonat
tkon, ktory bol ovcrovany (podpts zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych préac). V pripade, ak naprick takémuto oznameniu o postipeni kontroly
procesu vercjného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie
zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzicb alebo stavebnych prac
s Uspednym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatela za podstainé poruSenie
tejto Zmluvy. Dilom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
kontroly, alcbo dorucenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny oboznamit’ Prijimatel'a so
zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny den lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatcla na vyhlasenic nového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy
Prijimatela s uspe$nym uchadzatom identifikuje iné vdvazné poruSenia ZVO, resp.
porusenie postupov, pravidiel a principov veregjného obstaravania/obchodne) vercnge]
sutaze, ktoré nie je mozne odstranit’ Upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a
uspeinym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obslardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel! neobozndmi Prijimatela(neza$le obozndmenic) vo vysdie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lchoty), Prijimatel je
opravneny pozastavit’ realizaciu projekiu do ¢asu doru¢enia obozndmenia so zadvermi z
administrativnej kontroly, Prijimatel’ v8ak nie je opravneny uzatvornit zmluvu
s uspednym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s (speinym uchadzatom méze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porusenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel' identifikuje porudenie pravidiel/principov/postupov vo vercjnom
obstardvani/obchodne] verejnej sitazi, alebo porusenie legislativy EU a SR neschvali
Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s UspeS$nym uchadzatom, resp. nepripusti vydavky
vzniknuté na zaklade verejného obstardavania‘obchodne] veremej sutaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujice] zmluve na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om tovarov, sluzieb
a prac Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohto odseku pouziju obdobne, ak do$lo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.
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V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela stym, Z¢ je opravneny vykonat” tkon (napriklad uzatvorit
zmluvu/ramcovi  dohodu s uspesnym uchadzadom, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzicb, stavebnych prac alebo
inych postupov do financovania).

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit' v ramei zavizkového vztahu s Dodavatel'om tovarov,
sluzieb a prac Projektu povinnost” Dodéavatela tovarov, sluzieb a prac Projektu strpiet
vykon Kkontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykolvek pocas platnosti a i€innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnit’ im vSetku potrebni siéinnost.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly vercného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze aj na administrativinu kontrolu verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sOtfaze ukoncenej pred ucinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajiuce sa Poskytovatel'a ohl'adne mozZnosti vyzvy na upravu silaznej
dokumentacie, apravu navrhu zmluvy, navrhnutia zruenia sttaze a dalSich kontroly
dralsich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s Uspe$nym uchddzaom sa
nepouziju.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost’, 7e wvydavky vzniknuté na zéklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaze nemdzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania/obchodnej
verejne) sut'aze s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy
SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urCend, resp. dojednand pre administrativnu
kontrolu Ziadosti o platbu (&l. 16 tychto VZP) nezagne plynut’ skér ako bude Prijimatel
oboznameny o pozitivnom  vysledku  administrativnej  kontroly  verejného
obstaravania/verejne] obchodney sutaze. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
vergjného obstaravania/obchodne] verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejneho
obstaravania, resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas
realizécie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k ndkladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejn¢ho obstaravania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
vzmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore aak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je
povinny vratit NPE alebo jeho Cast’.

Dalsie naleZitosti ohladne postupov Prijimatcla pri  vykonavani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze ustanovuje Prirucka pre Prijimatel’a.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel je povinny pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatclom, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,

b) Zavereni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizdcie aktivit Projektu,
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¢) Nasledné monitorovacie spravy po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi podas trvania realizacie aktivit
Projektu Priebezné monitorovacie spravy po 6 mesiacoch ato do 15. dia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tato povinnost’ a ak to uré¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi Zavere¢ni monitorovaciu spravu do 15
dni od ukonéenia rcalizacic aktivit Projcktu podla  &Elanku 2. bod 2.4, zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel poru$i tato povinnost” aak to uréi Poskytovater,
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzujc prcedkladat Poskytovatclovi Nasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov od ukonéenia realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’
aak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukondenia realizacie Projektu,
do 15. dina mesiaca nasledujiccho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukoncena
realizacia Projektu. Prijimatel je zarovei v ramei Naslednej monitorovacej spravy
povinny predlozit Poskytovatelovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajucich
z uzivania vysledku Projektu.

V pripade chyb v pisani, pocitani alcbo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v Ichotc urenej Poskytovatel'om ticto ncdostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial je monitorovacia sprava neQplna, je Prijimatel’
povinny v lehote uréene) Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacc) spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projcktu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lchote uréene) Poskytovatelom tento rozpor
odévodnit'.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost' Poskytovatela bezodkladne predloZit informacie
a Dokumentaciu  suvisiacu s charakterom  a postavenim  Prijimatcla, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel'a sivisiacimi s i¢elom Projcktu,
s vedenim U¢tovniclva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP, ‘

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel’a o

a) zacati a ukonceni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania, resp. re$trukturalizaéného konania voéi Prijimatelovi,

b) podani podnetu na za¢atia konania vo¢i Poskytovatel'ovi;
¢) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncent;
d) vzniku a zaniku okolnosti vyluéujucich zodpovednost’;

e) vselkych zisteniach opravnenych osdb podla ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skutoénostiach, ktorit maju alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a tcel Projektu.
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Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost v3etkych
informdcii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatefovi pocas trvania realizdcie aktivit
Projektu informaciu o ucastnikoch Projektu a to za kazdy ukonéeny kalendarny rok
realizacie aktivit projektu vzdy do 15. 1. roku nasledujiiceho po monitorovanom obdobi.
V pripade predlozenia ZavereCnej monitorovacej spravy projektu sa Informéacia
o ucastnikoch projektu predlozi spolu so ZavereCnou monitorovacou spravou projekiu.
Prvym kalenddrnym rokom, ktory je predmctom informécic o u¢astnikoch projektu je
kalendarny rok, v ktorom doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked’
termin ukonéenia realizacie aktivil Projekiu spada k terminu 31. 2., sa za postacujice
povazuje predloZenie informacie o O¢astnikoch Projektu raz. Pokial je informacia
o ucastnikoch Projektu nedplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom
informéciu o ucastnikoch Projektu doplnit’. V pripade rozporu informacie o u¢astnikoch
Projektu so skutkovym stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej
Poskytovatelom tento rozpor oddvodnit’ a v Iehote uréenej Poskytovatel'om odstrénit’.
Ak Prijimatel’ porusi niektori z povinnosti uvedenych vtomto odseku aak to uréi
Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast v silade s Elankom 10
V7P,

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo invch zrejmych nespravnosti v informacii
o Ucastnikoch Projektu je Prijimatel’ povinny v lehote uréencj Poskytovatel'om tieto
nedostatky odstranit’

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti aGfinnosti Zmluvy informovat verejnost’
0 pomoci, ktor( na zaklade Zmluvy vziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa vavdzuje, 7e v3etky opatrenia v oblasti informovania a publicity

zamerané na verejnost” budu obsahovat’ nasledujiice informacie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpske) tnic,

b) odkaz na Eurdpsky socialny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich oznaceni ESI — Lurépsky socidlny fond vratane znaku Operacného
programu Vzdelavanie;

¢) vyhldsenie ur¢ené Poskytovatel'om, v ktorom je zdbraznend pridana hodnota

intervencie EU — Moderné vzdeldvanie pre vedomostni spolo¢nost/Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov EU.

Prijimatel je povinny zabezpe¢it' pocas realizacie aktivit Projektu instalaciu reklamne;j
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory splna nasledujice podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spodiva vo financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnu tabulu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetl'ujucou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetl'ujicu tabufu, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizacic
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabulu pred ukonéenim realizicie
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aktivit Projektu. Trvalo vysveilujica tabula musi byt viditelna a dostatocne vel'ka;
a to v pripade Projektu, ktory spiiia nasledujiice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel sa zaviizuje uviest’ na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujlcej
tabule aj druh anazov Projekiu. Prijimatel’ je povinny zabezpefit, aby informacie
uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmene] 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, kioré nespiniaji podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel’ povinny zaistit informovanic verejnosti o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany v rdmei daného operaéného programu z prisluiného fondu, napr.
umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projcktu ato
podas realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného opera¢ného programu z prislusného fondu musi obsahovat informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP vrdtane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby informacie uvedené v predchidzajicej vete zaberali najmenc)
25% informaéne) tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel sa zavdzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécic uvedené v odseku 2 pism. a), b) ac) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podporne] dokumeniacie stvisiace] s Projekiom, kde sa Prijimatel
zavézuje uvddzat’ informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ praficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je stcast'ou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizdcie Projektu ind reklamnu tabul'u
vacsich rozmerov ako si tabule uvedené v tomto élanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre acely
publicity a informovanosti. Prijimatel zdroveri sihlasi so zverejnenim nasledujicich
informacii v zozname Prijimatcl'ov: nazov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projcktu; ¢as realizdcie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vySka poskytnutého nenavratného finanéného prispevku;
ukazovatele Projektu; fotogratie avideo zdbery 2 miesta realizacic Projektu;
predpokladany koniec realizicie aktivit Projektu. Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zdklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

l.

Prijimatel’ sa zavazuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a udinnosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:
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a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. |
zakona &. 50/1976 7Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opravityjuce realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne zproqtrlcdkov NFP alebo jeho cCasti
alebo '

b)  bude mat’ majetok, ktory vhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
¢asti v dlhodobom najme,

podla toho, ktortt formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NIP
alebo jeho ¢asti ur¢i Vyzva na predkladante 71adosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alcho zhodnoteny z NFP alcbo z jcho asti mdze byt pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiv osobu, vatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadrzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatela. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jcho Casti mbze
byt pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy v drzbe (retej osoby len na zaklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a tret'ou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak. Ak
majetok nadobudnuty a/alcho zhodnoteny z NEP alebo z jeho casti bude pocas platnosti
a u¢innosti Zmluvy prevedeny na (retiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom tretej
osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho  pisomného  suhlasu
Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 7e majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne vavidznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR, prislu$na sprava finanénej
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskyvtmit’ Poskytovatelovi a prisludnym orgdnom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvoren( pri realizacii alebo v savislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymio zaroven udeluje Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
pravo na pouzitie Gdajov 7 tejto Dokumentécie na acely sivisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni awtorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet” s Poskytovatelom
samostatnd  zmluvu  tykajicu sa  zaberpelenia vavizkov vo¢i  Poskytovatelovi
suvisiacich s realizdaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukazat
PoskytovatcFovi existenciu zabezpedenia zaviazkov voéi Poskytovatel'ovi shvisiacich
srealizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanic uvedenej povinnosti sa  povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovate!’ neuréi inak, nadobudouty
a‘alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo inych $kod:

a) majetok, klory nadobudol uplne alebo sc¢asti z prostriedkov NIFP poskytnutého na
zaklade Zmluvy, a to uz po dobu jeho rhotovovania aak to nie je mozne
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti uplne alebo scasti z prostricdkov NEFP poskytnutéhe na
zédklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisant Zmluvy.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majctku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
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Poskytovatel uréi dalic podmicenky takcéhoto poistenia zvercjnenim v Prirucke pre
Prijimatela.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opravneny previest' prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Ak Prijimatel prevedie prava
a povinnosti  tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného stuhlasu
Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alcbo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatcla o skutonosti, Ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bevodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skutoCnosti alebo vzniku tejto skutoénosti.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel’'a na vyplatenic NFP na tretiu osobu nie je na zdklade
dohody zmluvnych stran mozZné. V pripade postipenia pohladdvky Prijimatela na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny vratit” NFP alebo jeho cast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukonéit
realizaciu aktivit Projektu najneskdr v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit' rcalizaciu aktivit Projcktu, ak realizacii aktivit
Projcktu brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projekiu sa tym predizi o &as trvania okolnosti
vyluéujtieich zodpovednost' pod podmienkou uvedenou v Eldnku 8 ods. 3 pism. a} tychto
VZP. O vzniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost” ako aj o ich zdniku je Prijimatel
povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatel'om. V pripade, 7¢ Poskytovatel” vyplati omeskani platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym predi?i o ¢as omeskania Poskytovatela s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Doruéenim tohto oznamecenia Poskytovatelovi nastavaju Géinky pozastaventa Projektu,
pokial’ boli spinené podmienky podla odscku 2 alebo 3 tohto élanku VZP.

Poskytovatel je opravneny pozastavit” poskytovanic NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstrancnia tohto
poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatn¢ho poruscnia Zmluvy Prijimatelom, pokial' Poskytovatel neodstupil od
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruienia zo strany Prijimatela;

c) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;
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d) zacatia trestného stihania Prijimatela, alebo os6b konajacich v mene Prijimatela
za trestny €in stvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel’ ovndmi Prijimatclovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial buda
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢lanku VZP. Dorudenim tohto oznamenia
Prijimatel’'ovi nastavaju ucinky pozastavenia poskylovania NFP.

Ak Prijimaltel” odstrani zistené poru$enia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatclovi oznamenie o odstrdneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi. ¢i doslo k odstrancniu predmetnych porusent
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om odstrancné, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavazuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi.

lanok 8 ZMENA ZMLUVY

Zmluvu je mozné menit' alebo doplhat’ len na zéklade vzijomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak. C :

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovalel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo stvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alcbo mdzu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel ¢o 1ilen
pochybnost’ o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukoncenim realizicic aktivit Projektu
v zmysle &lanku 2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Zc ktakémuto omeskaniu déjde. Na zaklade riadneho
oddvodnenia PrijimatcFa mozno predizit’ lehotu na ukondenie realizdcie aktivit
Projektu najviac o 18 mesiacov oproti pdvodnému dohodnutému terminu
ukonéenia realizdacie aktivit Projekiu. V mimoriadnych pripadoch na zaklade
riadncho odévodnenia a vylugenia subjektivneho pochybenia prijimatela je
mozné predizit lehotu na ukoncenic realizécie aktivit projektu aj o viac ako 18
mesiacov oproti povodnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit
projektu;

b) ak sa Prijimatc] omecika so zacatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢) zmeny rozpoétu, pokial’ Poskytovatel nestanovi v Prirucke pre Prijimatel'a inak.
Zmenou rozpoftu nesmic déjst’ k zvydeniu vydavkov urcenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’;

d)} zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projekiu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastanu okolnosti vylutujice zodpovednost’.

Poskytovatcl’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podla
hore-uvedeného vyhoviet. Qdchylka v giselnych a/alebo vecnych udajoch uvedend
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v pismenéch a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od udajov platnych v €ase podpisu
Zmluvy., : :

Ziadost o zmenu Zmluvy nic jc potrcbna ato v pripade, ak sa Prijimatel’ omeskd so
zacatim realizacie aktivit Projcktu 0 menej ako
3 mesiace. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze
nastala skutoénost uvedena v tomto odseku. Odchylka v &iselnych alebo veenych
Gdajoch uvedend v tomto odseku sa uréuje od Gdajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy..
Zmena Zmluvy nie je potrebnd ani v pripade zmeny identifikaénych a kontaktnych
Udajov subjektu prijimatela, ak ide o zmenu, ktorda ma za nasledok zmenu v subjekte
prijimatel’a (zmena nazvu, Statutdrneho organu, bankovych Gétov),

Vvska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta, ak v Priruke pre Prijimatel'a
nic je uréené inak.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007-2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schémy
pomoci  de mimimis atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel
uvergjni nové znenie tychto dokumentov na svojich webovych sidlach. Za vyjadrenie
stthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZzuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickvch alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokra¢uje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatic platby NFP
od Poskytovatcla a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vzt'ah medzi Poskytovatelom
a Prijimatcel’om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asnhlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného radenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre prijimatela, k zmene schémy
pomoci de minimis atouto zmenou doéjde k zmene textu VZP, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude mat’ za nasledok zmenu textu VZP, Poskytovatel’
oznami Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov/odsekov VZP. Po uplynuti lchoty
ur¢enej Poskytovatel'om na oboznamenie sa stakto zmenenym textom VZP aod
konkludentného sthlasu Prijimatela sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami. Za konkludentny prejav
suhlasu Prijimatela stakto zmenenymi ustanoveniami VZP sa povazuje najmi
vykonanie faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokrac¢uje v zmluvnom vzt'ahu s
Poskytovatel'om. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatic platby NFP od Poskytovatela a pod.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

1.1 Riadne ukonfenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a stcasnce uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorend
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu
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Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu 7o Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

0Od Zmluvy moze Prijimatel’ alcbo Poskytovatel” odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EUL

Na dcely Zmluvy sa va podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmé:

a) vznik ncpredvidanyeh okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projekiu a sicasne nejde o okolnosti vyludujice
zodpovednost’,

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukazané porusenie pravnych predpisov SR a EU v ramci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zaviirzkov vyplyvajucich v vecnej alebo casove] realizacic aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
Cvyplyvaju zo Zmluvy (najmd nezabezpeCenie verejného obstardvania,
respektive obchodne) verejnej sitaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti); :

¢) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenic realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného &inu
- v suvislostt s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena st'aznost’ smerujica k ovplyvilovanin hodnotitel'ov
alebo k vaujalosti, pripadne ak (akéto ovplyviiovanie alebo porulovanie
skonstatuju aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

¢) v pripade porudcnia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona <.
523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verepnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informdcii, resp. neposkytovanie
informécii v stlade s podimicnkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaCne verejné obslardvanie/obchodnu
verejni sut'aZz na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov od planovancho zagatia aktivity v zmysle prilohy Zmluvy -Podrobny
popis aktivil projektu; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvira aZz po zacati, resp. vykonani vercjného
obstaravania/obchodnej verejnej sutaZe na vyber Dodavatelov tovarov, sluzieb
a prac Projektu;

j) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle Eldnku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom zneni:

k) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenic konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacic alebo zacatic exekuéného konania voéi Prijimatelovi;

1) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;
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m) ak dbjde ku skutodnosti uvedencj v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku | odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsck 1, ¢lanku 10 odsek 1, élanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

Podstatnym poru$enim Zmluvy je aj vykonanie takého tUkonu zo strany
Prijimatela, na ktory jc potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak do$lo k vykonaniu takého ikonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie d'algich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podlla Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy. '

V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstipit’ okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruenia Zmluvy je smluvna strana opravnena odstapit, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primerancej Ichote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna

~ strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto

2.7

2.8

2.9

2.10

Clanok 10

pripade sa takéto poruSenic Zmluvy bude povazovat za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je uéinné diom doruenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brini okolnost’ vylu¢ujica zedpovednost,
je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit’ len viedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade objektivihej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
ncuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstapit’ okamZite.

V pripade odstipenia od Zmluvy vostavaji rzachované lie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy, a to
najmi pravo a povinnost' pozadovat vratenic poskytnutej ¢iastky NFP, prdvo na
nahradu $kody, ktora vznikla porugenim Zmluvy.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim tejto Zmluvy v doésledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
suhlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a) vratit NFP alebo jeho &ast’, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej zfondov EU sa uplatni na uhrnng sumu celkového
nevycerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani;

b) vrétit' prostriedky poskytouté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona C.
528/2008 7. z. o pomoci a podporc poskytovanej z fondov LU sa v tomto pripade
neuplatiiuje;

18

~-1 -1 -}

g |




c)

d)

)

g)

h)

i)

ITMS kéd Projektu: 26120130026

vratitt NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porudenic finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejne) spravy a o
vmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskylovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NEP alebo jcho ast’ systémom refundacie
alebo na dhrmni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ neziiétovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruenia (inanénej discipliny podla
§ 31 ods. 1 pismena a) zakona & 523/2004 7. 2. o rozpodlovych pravidlach verejnej
spravy;

ak to urél Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho d&ast’ ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo FU altoto porudenie znamcnd
nezrovnalost’ podl'a ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvoi pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze
spOosobenie nezrovnalosti 7o strany Prijimatela sa povaruje za také poruscnie
podmienok poskytnutia NEP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti. v pripade, ak Prijimatel takyto NIFP alebo jeho ¢&ast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie
podmienok Zmluvy aplikoval ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona ¢.
52372004 7. 2. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 € podla § 24
ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na uhrnn suntu nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstaravania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zadkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoct
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast
na predmet zidkazky;

vratitt NFP alebo jeho Cast, ak porudil vdkaz nelegalneho zamestndavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona &.. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskylovane)
z fondov Lurépskeho spoloenstva v platnom zneni; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona &, 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alcbo jcho &ast, ak pri realizacii Projektu
Prijimatel porusil iné pravne predpisy SR alebo EU; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej » fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’;

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o viac ako 10% oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z.
o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo
jeho Cast’;

vratit’ NFP alcbo jcho €ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva, suma
40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore posl\ytomnej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’;

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol po€as realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizacie aktivit Projekiu vytvoreny prijem
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podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006: suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona ¢, 528/2008 7. 7. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatnuje;

k) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods.l pism. m) zakona &. 523/2004 7.
z. orozpottovych pravidlach verejnc spravy vzniknuty na zaklade urocenia
poskytnutého NFP (dalej len .,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP

~ systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podla § 24 ods. 1
sékona ¢. 528/2008 7. 7. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiiuje.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NI'P
vyplateny do Casu odstupenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 rdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoct a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jcho ¢ast'.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. k) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny vratit' vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢éist¢ho prijmu (za
uétovné obdobie) podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP jc prijimatel’ povinny vratit
Cisty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
uétovna zavierka alebo, ak sa na prijimatel'a vzt'ahuje povinnost’ overenia uétovnej
savierky auditorom v silade s ustanoveniami zikona o G¢tovnictve o overovani Uétovne]
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overend.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo Cistého prijmu
dozvedel) oznamit’ Poskytovatclovi prisluni sumu a poziadat Poskytovatela o
informéaciu k podrobnostiam vratenia ¢ist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €.
uétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne
v pisomne] forme. V pripade, Ze Prijimatel’ Cisty prijem nevrati, resp. vynos neodvedie
riadne a véas, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NI'P alebo jeho ¢asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ 1) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az

j) tohto ¢lanku VZP, alebo povinnosti odvodu vynosu (pedla ods. 1 pism. k) tohto

¢lanku VZP) ako aj v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto Clanku VZP)
ajeho rozsah stanovi Poskytovatel' v ,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov™
(dalej len ,,ZoV*™), ktora zasle Prijimatelovi. :

Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord mé
Prijimatel vratit’, resp. odviest’ a zaroven urci ¢isla uclov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimate! je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NI'P alebo jeho ¢ast’ alebo Cisty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich) dni odo diia dorugenia ZoV. Lehota 50 dni
sa nevztahuje na pripady, vktorych je medzi Prijimatelom a Poskytovatclom
uzatvorena dohoda o splatkach v zmysle § 28a vakona ¢. 328/2008 Z. z. o pomoci a
podpore poskytovanej v fondov Eurdpskeho spoloéenstva v zneni neskorsich predpisov.

-V pripade, ak Prijimatel’ nesplni povinnost uvedend v prvej vete tohto odseku,

Poskytovatel oznami toto porudente finanénej discipliny prisiusnej sprave finanénej
kontroly (ak ide o porudenie finan¢nej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanic
(ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto€nenia vratenia NI'P alebo jeho
Casti, alebo ¢istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby na
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ucet, resp. formou Vpravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpodtovom informatnom systéme (d'alej aj ,,RIS™) oznamit’ Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tladive ..Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov™.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uctu,
resp. vytlaCeny evidenény list uprav rozpoctu (d'alej aj .ELUR") potvrdrujuci tpravu
rozpoétu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NIP alebo jeho Cast’, alebo ¢isty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznadenim identifikacic platich v sulade s Usmernenim Ministerstva [inancii SR
k identifikacii platieb na uely jednoznaéného uréenia typu finanéného vysporiadania
nendvrainého finanéného prispevku zo Strukturalnych fondov a Kohézncho fondu pre
koneénych prijimatel’ov/prijemecov pomoci/prijimatelov.

Pohl'adavku Poskytovatela voéi Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho &asti alebo
gistcho prijmu a pohladavku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskyinutie NFP
podfa Zmluvy jc moZné vzajomne zapoditat; to neplati, ak je prijimatefom Statne
rozpoélova organizacia.

Zapotitanie podl'a ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdze vykonat Poskylovatel na zaklade
podnetu oboch zmluvnych stran. Podnetom na vzijomné zapolitanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenic ZoP s prilozenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* Poskyvtovatelovi. a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
Cistého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykond zapocitanie z vlasiného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimatefom atito skuto¢nost ozndmi bezodkladne
Prijimatelovi. o '

V pripade, ak Poskytovatel so vzijomnym zapoéitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a sposobom podFa ods. 10} nesthlasi, vzajomne zapoditanic ncvykond
a oznami tuto skutoénost’ bezodkladne Prijimatelovi, V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alcbo jcho ¢ast' alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorucene]
Prijimatel'ovi podla ods. 4 az 6 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doru¢enia
tohto ozndamenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku V7P sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost’
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi a zarovei mu predlozif pristuiné dokumenty
tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.08.2020. Uvedena
doba sa predizi v pripade ak nastanit skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim svojcj povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacc] povinnosti;

b)  ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

¢)  povinnosti poskytnit’ sa¢innost’ Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi zmluvnt pokutu maximalne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedencj v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NEFP
za kazdy aj zaCaty den omeskania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, kiory je uétovnou jednotkou podla zékona ¢. 431/2002 Z. z. o ultovnictve
v platnom zneni sa zaviizuje G¢loval’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu v
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a) na analytickych 0étoch v €leneni podla jednotlivych projektov alebo v analyticke)
evidencii vedenc] v technickej forme' v ¢leneni podra jednotlivych projektov bez
vytvorenia analvtickvch Gétov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak uctuje v
sistave podvojného uétovnictva,

b) uétovnych knihdch podla § 15 védkona & 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v
Gctovnych zépisoch, ak tctuje v ststave jednoduchého uctovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uftovnou jednotkou podla zdkona & 43172002 Z. 7. o
uétovnictve v zneni neskorsich predpisov vedie evidenciu majetku, zavéizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy decfinované v § 2 ods. 4 zdkona ¢ 431/2002 Z. z. o uCtovnictve
v zneni neskor§ich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach podla § 15
ods. 1 zdakona & 431/2002 Z. z. o ¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
o uétovné knihy pouZivané v sistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ciselnym
oznalenim projektu pri zapisoch wvnich, pricom na vedenie tejio evidencie,
preukazovanie zdpisov a sposob ocenovania majetku a zavézkov sa primerane pouzijd
ustanovenia zdakona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskor§ich predpisov
o uctovnych zapisoch, uétovnej dokumentacii a spdsobe oceiovania.

Zaznamy v ultovnictve musia zabezpe¢it’ udaje na tcely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovanic platieb
a ul'ahcit’ proces overovania a kontroly vvdavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje Gttovnn dokumentaciu podla odscku 1, evidenciu
podla odscku 2 a ini dokumentaciu tykajicu sa Projekiu v sulade so zakonom ¢.
431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedene] v élanku
17. VZP.

Na acely certitikatného overovania je Prijimatel’ povinny na poZiadanie predlozit’
Certitikaénému organu nim urcené aétovné raznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uétovné zdznamy alcbo
cvidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &.
431/2002 7. z. oultovnictve v zneni neskordich predpisov. Tato povinnost ma
Prijimatel’ dobu, po ktori je povinny viest a uchovaval aétovni dokumecntaeiu,
evidenciu alebo ind dokumentaciu podfa odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sil najmé:
a) Poskytovatel a nim poverené osoby:
b) Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;

¢) Najvy$si kontrolny urad SR, prislugna Sprava {inanénej kontroly, Certifikacny organ
a nimi poveren¢ osoby;

d) Organ auditu, jcho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

"Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods, 2 pism. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o Gttovnictve v zneni

neskor3ich predpisov.
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f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a)} az ¢) v silade s prislunymi
pravnymi predpismi SR a EU.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a I:U, najmé zakona
o pomoci a podpore a zakona o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmid prcukdzat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanic podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zalatic a riadny pricbeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedvkol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predlzi
v pripade ak nastanu skutoénosti uvedené v €lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o ¢as trvania lychto skutolnosli. Zacatie kontroly oprdavnenou osobou
spbsobi preruSenie plynutia lehdt uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatel'ovi na vyplatenie prispevku (pod zadatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doruéenia oznamenia o zacati kontroly Prijimatelovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tdlo Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti
stanovené zakonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat' do objektov, zariadeni. prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
poremky a do inych priestorov Prijimatela, ak to savisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vvkon kontroly/auditu,

b) poZadovat' od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady, zdznamy dat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informaci{ a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
in¢ doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie doklady suavisiace s
Projcktom v zmysle poziadavick opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dat na
pamédtovych meédiach prostriedkov vypoctove) techniky, ich vypisy a ostané
informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne zavAznym pravnym predpisom
zakdzané a ktoré su potrebné na zabezpefenie dokazov, vratane inych materialov
nevyhnutnych na d’alsie tikony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba
oddvodnene predpoklada vzhladom na zavaznost' nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom, Zc tieto opatrenia budd neu¢inné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) wvyhotovovat na naklady Prijimatela kopie uddajov a dokladov, ak sivisia s
predmetom kontroly/auditu.
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Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat” opatrenia na napravu ncdostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontrolv/auditu v Ichote stanovene] opravnenymi
osobami na vvkon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zarovern povinny zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomna spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstraneni pricin
ich vzniku.

Pokial' dokumenty, resp. ind podporna dokumentacia vzt'shujica sa na Projeki bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mdrsu Ziadat Prijimatela o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpelit’ preklad pozadovanych dokumentov v Ichote, ktora mu
ur¢ia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstainé porusenie zmluvy

Clinok 13 POCITANIE LEHOT

1.

C
l.

Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoéitava den, ked doslo
k skuto¢nosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podfa tyzdiov, mesiacov alebo rokov konéia uplynutim toho dia, ktory
sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked” doslo k skutocnosti urdujlice] zaiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz3i nasledujuci
pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzdd orgdnu, ktory ma
povinnost” ho dorucit’ alebo sa odo$le emailom alebo faxom.

lanok 14  OPRAVNENL VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NEFP a ktoré spliiaju
nasledujuce podmienky: u -

a) vznikli v Case realizacie aktivit Projektu a v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odsihlaseného rozpoétu Projektu;

¢) splfiajn  podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na
predkladanie ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov; 7

d) zodpovedaji cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podlozené 0ctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢ 43172002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskordich predpisov a boli riadne zadGctované. Za uétovny
doklad sa povazujc aj doklad, ktory slizi na interné preactovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
srealizaciou aktivit Projektu Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednodusenym vykazovanim vydavkov podlla ¢l 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (LS) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

f) navzajom sa casovo avecne neprekryvaji  aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami v verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;
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h) vpripade prac. tovarov asluzich od tretich subjektov boli obstarané v sitlade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynalozené v sulade so Zmluvou a pravinymi predpismi SR a FU;
' 1) boli vynaloZené hospodarne, efcktivne a ucelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrthlené na dve desatinné
- - miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla ods. | tohto &lanku VZP a tieto
vydavky vy¢isli osoba opravnend na vykon kontroly a auditu uvedend v él. 12 VZP ako
, , y . . S . a2
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit’ NI'P alebo jeho Cast™.

4, Dalsie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkov ustanovi Priru¢ka pre
- Prijimatel’a.

- Clinok 15 UCTY PRIJIMATEDLA
1. Uéty §titnej rozpo&tovej organizicie

- 1.1 Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP (d’alej aj .platha®) Prijimatel'ovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stlade so zakonom ¢&. 523/2004 2.
Z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.2V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy néet Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,Géet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v FUR. Utet Prijimatel'a shiZi na poskytnutic NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo u¢tu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kod
banky je uveden¢ v ¢lanku 1. bod 1.2, pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

- 1.3 Prijimatel’ je povinny udrziaval’ acet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Bty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

1.4 V pripade vyuzitia systému refundicie je Prijimatel’ povinny otvorit’ s1 ako ucet
Prijimatel'a samostatny vyvdavkovy ulet pre prostriedky NFP, pricom tento 0c&ct
moze sluzit' aj na prijem platieb v ramei systému zalohovych platieb. Cislo tohto
uétu (vratanc predcishia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

- 1.5 V pripade vyuzitia systému refunddacie moze Prijimatel’ realizovat’ dhrady
I opravnenych vvdavkov aj zinvch uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencic uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uétov pisomne oznamit
. Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Octov.

—_ 1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostricdky NIFP podla odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na uvhradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt Specifické vydavky realizované
- g 7z iného vydavkového uétu otvoreného Prijimatefom. Ticto vydavky nesmu byt
hradené z u¢tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho

£V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruienie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.
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finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomio pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na udhradu S$pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- 7o samostatného vydavkového aétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om a nasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto U¢tu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto 0¢tu potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu a vypis
z samostatn¢ho vydavkového uétu pre prostricdky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujicei pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vrameci kalendarncho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného
rozpoélového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
0¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktor¢ho priebezne v danom kalendarnom mesiaci
rcalizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného vydavkového uctu otvorcného Prijimatclom, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedic Poskytovatel
v Priru¢ke pre 7iadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Gcet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len . uget Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predislia) a kod banky j Je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatcla otvoreny a nesmic ho zrudit' az do
prijatia zavercénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatn¢ ucty otvoreneé Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP,

V pripade vyuZitia systému retundacic mdze Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Elu Prijimatela uré¢eného na prijem NFP a realizdcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoc¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NI'P systémom refundécie st vynosy na u¢te Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a lakto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatel'a osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tvchto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového ctu podfa predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mdzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy Ocet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatcla na osobitny rozpodétovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
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vypis z osobitného rozpo¢tového ctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobiiny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis zin¢ho Gétu otvoreného Prijimatelom o dhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela. ' SR ' -

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohove) platby méze
Prijimatel’ realizovat’ ¥pecilfické (ypy vydavkov aj ziného Gétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vvdavky nesmi byt hradené z osobitného u¢tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Europskeho  hospodarskeho  priestoru,  Norskeho  finanéného
mechanizmu  alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zidlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym v nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel §pecifického vydavku na iny Géet
otvoreny Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvorené¢ho Prijimatel'om potvrdzujuci vhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného G&tu potvrdzujici pouzitic prostricdkov z poskytnute)
zalohovc) platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny Ocet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého pricbezne realizuje ahrady Specifickych
vydavkov. Prijimatcl’ prevedie sumu vo vydke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukon¢enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikacin
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktor¢ho realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskylovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vvdavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom  prisludne; Casti NFP z 0¢tu Prijimatcla na iny Géet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom  odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Doddvatel'ovi Projektu.

3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.3

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny acet, (d’alej len ,acet Prijimatela®). a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu
Prijimatela (vratane pred¢islia) a kdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a}
smluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' uéet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zavereéne] platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
oslatng ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatela

je mozna az po pisomnom sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel” dorucit’ Poskytovatelovi.
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V pripade vyuzitia systému refundacic moze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenyeh Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie G&étu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatel’ jc povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gétlov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela. = - :

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej plathy
a takto poskytnuté prostriedky st Groc¢ené, Prijimatel jo povinny otvorit’ si ake Udet
Prijimatel’a osobitny rozpo¢tovy ulet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uétu vysporiadat” podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajoceho odseku
a poskytovania NFP systémom prediinancovania alebo zélohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projekiu mdZzu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdrojc
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpocétovy
udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku delozit
Poskytovatefovi vypis v iného U¢lu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuziia systému predlinancovania alebo zalohove] platby méze
Prijimatel’ realizovat’ 3Specifické typy vydavkov aj ziné¢ho u¢tu otvorencho
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt" hradené¢ z osobitného U¢tu rriadeného na
realizdciu inych programov zahraniéne] pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Hurépskcho  hospodarskcho  priestoru,  Nérskeho  finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledoviych
sposobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et
otvoreny Prijimatclom anasledne realizuje platbu  Dodéavatelovi  Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho uctu
otvoreného Prijimalel'om potvrdzwjict Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného G&tu potvrdzujiei  pouZitie prostriedkov  z poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého pricbezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyike opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om, z ktor¢ho realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela. _ _

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢€asti NIFP z 0étu Prijimatela na 1ny ucet otvoreny
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Prijimatefom, definovany v predchadzajucom odseku  aprevodom  tychlo
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

4. Uty vUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Géet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len a¢et Prijimatela”), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat uéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' a7 do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na [inancovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela
je moznad az po pisomnom suhlase banky. ktora uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie modZe Prijimatel’ realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizéacic aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto acétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'ske)
posobnosti  Prijimatel’a, thrada opravnenych vydavkov Projcktu mdze byt
realizovana aj zuctov tohto subjektu pri dodrzani podmicnky ecxistencie GCtu
Prijimatel'a uren¢ho na prijem NFP arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpo¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi
identifikdciu G¢tu subjektu podla predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov sposobom podla tohto odscku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povazujc
za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

1 Zit1a : : icie su vy vzniknuté ucéte Priji
V pripade vyuZitia systému refundicie st vynos niknut¢ na aéte Prijimatela
prijmom Prijimatcla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty svstémom predfinancovania alebo zalohove) platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel'a osobitny rozpoétovy uéct na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto iCtu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NI'P systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlasiné
zdroje Prijimatcla na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpottovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastn¢ zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné sdroje Prijimatel'a neprechadzaji ces osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis zin¢ho uctu otvorencho Prijimatcl'om o Ohrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby mozZe
Prijimatel’ realizoval' $pecifické typy vydavkov a; ziného uftu otvoreného
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Prijimatel'om. Ticto vvdavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizaciu inyvch programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Furopskeho  hospodarskeho  priestoru.  Norskeho  financného
mechanizmu alebo inych projektov [(inancovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov: : : :

- z osobitného Gctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny 0¢et
otvoreny Prijimatelom amnasledne realizuje platbu  Dodavatel'ovi  Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouzitic prostriedkov z poskytnutej
zalohove) platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného 1étu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje dhrady Specilickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedic sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuccho kalendarncho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného Gétu otvoren¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti WIP z uctu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom  tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uty obee

5.1 Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NI'P Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
ucet (d'alej len .,u¢et Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje dhradu
opravnenych vydavkov zuétu Prijimatcla, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo uétu Prijimatcla (vratane predgislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uc¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NI'P od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Priiimatcl'om podl'a tohto &élanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskyinuty uver na financovanie Projektu, zmena uclu Prijimatel’a
j& mozna az po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky
podl'a predchadzajice) vety musi Prijimatel doruc¢it’ Poskytovatelovi.

5.4 V pripade vyuzitia systému refundacie moézZe Prijimatel realizovat’ 1hradu
opravnenych vydavkov aj zinych adtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie (¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskyvtovatel'ovi tinanénu identifikaciu takychto actov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti Prijimatel’a, Ghrada opravnenych vydavkov Projektu méze byt realizovana
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aj z uctov tohto subjcktu pri dodrzani podmienky existencie Uétu Prijimatela uréencho
na prijem NFP arcalizacic aktivit Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatefovi identifikaciu Gi¢tu subjekiu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto
odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocennu, ako keby ju
realizoval sdm Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuZitia svstému refunddcie st vynosy vzniknuté na 0&éte Prijimatela
prip Y ) 3 Y
prijmom Prijimatela.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako 0cet
Prijimatcl'a osobitny Géct na Projckt. Prijimatcl jo povinny vynosy ztohto uctu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlasiné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy uéet. V takomto pripade je Prijimatcl povinny viozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpollovy aéet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis 7 osobitného rozpocétového G¢tu ako potvrdenie o prevode vlasinych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny rozpolovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi
vypis z in¢ho uctu otvorcného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

5.9V pripade vyuZzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel
realizovat’ §pecifické typy vydavkov aj z in¢ho uétu otvorenc¢ho Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmu byt hradené zosobitného uctu sriadeného na realizaciu inych
programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projeklov
financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézncho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostricdky NFP na uhradu Specitickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotmy podiel 3pecifického vydavku na iny uéet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatcl’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici dhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného Uétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov  z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedic prostricdky z osobitného Uty na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uUhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuecho kalendarncho mesiaca najneskér do siedmych dnf od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného u¢tu otvorenc¢ho Prijimatclom, z ktorého realizuje Specificke typy vydavkov

Zoznam $pecifickyeh typov vedavkov uvedic Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd
prevodom prislu$nej ¢asti NFP 7 uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
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Prijimatelom, definovany v predchadrzajicom odscku a prevodom  tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Uty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obee

6.1

6.2

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Poskytovatel' zabezpeéi poskyinutie NFP Prijimatclovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d'alej len ,,mimorozpoctovy ncet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previcst do
rozpo¢tu svojho zriad’ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoétovy uet. Zriadovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na

_ Prijimatelom urceny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela™), zktorého Prijimatel

realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpoétového étu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo U¢tu Prijimatela (vratane
predéislia) akoéd banky je uvedené vélanku 1. bod 1.2, pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktord dver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia sysiému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmicnky cxistencic uctu Prijimatela uréeného na prijem NEFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na 0&te Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uéet
Prijimatel’a osobitny tUcet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorcnia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiccho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovcj platby, vlastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny viezit vlasiné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoftovy ulet a predlozit' Poskytovatefovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatcla neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
ucétu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze
Prijimatel’ realizovat’ 3$pecifické typy vydavkov aj ziné¢ho ultu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vvdavky nesmu byt’ hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniéncej pomoci (napr. projektov Finanéného
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mechanizmu  Furdpskeho  hospodarskcho  priestoru, Nérskeho  finanéného
mechanizimu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov: '

- z osobitného U¢tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatcl'om anasledne realizuje platbu Dodavatelovi  Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uclu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného 0ltu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov  z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedic prostriedky z osobitného U&tu na ny (et
otvoreny Prijimatefom, zktorého pricbezne realizuje uhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel” prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajuceho kalendérneho mesiaca najneskér do sicdmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel” je povinny berzodkladne pisomne oznamit” Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, 7 klorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam §pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a
o NI'P, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z ftu Prijimatela na iny uéet otvoreny
Prijimatcl'om, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Ukty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepozZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny u¢et (d'alej len ,udet Priiimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu opravanenych vydavkov z U¢tu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo ¢ty Prijimatela (vratanc predislia) akod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia pozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a: :

Poskytovatcl zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimororpoctovy ncet (dalej len .mimorozpodtovy uet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoltu svojho zriad'ovatel'a, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoltovy uUcéct. Zriadovatel nésledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom urCeny G&et (dalej len .udet Prijimatefa™), z ktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
l. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskymuti NFP. Cislo uétu Prijimatela (vrtane
predéislia) akod banky je uvedené v éldnku 1. bod 1.2, pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Prijimate!l’ je povinny udr#iavat’ G&et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverednej platby NFP od Poskytovatela. ‘Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorend Prijimatel'om podla tohto Elanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projcktu, zmena uctu Prijimatela
jc mozna az po pisomnom sdhlase banky, ktorda Gver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundiacic méze Prijimatel’ realizoval uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu takychto
uctov. :

V pripade vyuZitia syst¢mu refunddcie st vynosy vzniknuté na 0¢te Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NIP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny 0&ct. V takomto
pripadc je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny ucet
apredlozit’ Poskytovaiclovi vypis zosobitné¢ho uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastiné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny Gdet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z in¢ho aétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej plathy mdéze
Prijimatel’ rcalizoval Spccilické typy vydavkov aj ziného ultu otvoreného
Prijimatel’'om. Tieto vydavky nesmi byt' hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projcktov Financného
mechanizmu  Eurdpskeho  hospodarskeho  priestoru, Norskeho  finanCného
mechanizmu alebo inych projektov [inancovanych zo S§trukturdlnych fondov
a Kohézncho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohove] platby/predfinancovania
prevadza prostricdky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného Uctu prevedie alikvéiny podiel 3pecifického vydavku na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom a nésledne realizuje platbu  Dodavatelovi  Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného 0¢tu
otvorené¢ho Prijimatefom potvrdzujuci vhradu vydavku Dodavatel'ovi Projektu
avypis zosobitn¢ho Gétu potvrdzujlici pouzitic prostriedkov  z poskytnutej
zalohovej platby/predtinancovania,

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky zosobitného G¢tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, v ktorého priebene realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalenddrmeho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarncho mesiaca.
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Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikidciu
in¢ho u¢tu otvorencho Prijimatelom, z ktorého realizuje pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskylovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NEP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok delinovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisludne] cCasti NFP 2z O¢tu Prijimatela na iny GCet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchidzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

 subjektov zo stikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

Poskytovatel zabespe¢i poskytnutie  NFP  Prijimatelovi  berhotovostne na
Prijimatelom " stanoveny udet (dalej len et Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo
Ctu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2, pism. a)
zmluvy o poskytnuti NIP.

Prijimatel je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
prijatia zavereénej platby NIFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahujc aj na
ostatné ulty otvorené Prijimatelom podla tohto Elanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena 0i¢tu Prijimatela
je mozna az po pisomnom suhlasc banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modze Prijimate! realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZant
podmienky existencie 0¢tu Prijimatcla uré¢eného na prijem NEP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundicie st vynosy vzniknuté¢ na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnut¢ prostriedky st uroéené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto Gétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitncho étu podl'a predchadzajiceho odseku a poskytovania
NEFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mé7u prechadrzat’ cez tento osobitny Géet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlasiné zdroje Prijimatela na osobitny ucel
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného 0¢tu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju
cez osobitny udet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
vypis z iného Gétu otvorencho Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia syst¢tmu predfinancovania alcbo zdlohove] platby mdze
Prijimatel’ realizoval’ Specifické typy vydavkov a w»iné¢ho uétu otvorencho
Prijyimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného actu zriaden¢ho na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného
mechanizmu  Eurépskcho  hospodarskcho  priestoru, Norskcho  finanéného
mechanizmu alebo inych projektov {inancovanych zo $trukturalnych fondov
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a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu §pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvotny podiel dpecifického vydavku na iny Géct
otvoreny Prijimatel'om andsledne realizuje platbu Dodavatclovi  Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného 0ctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného G¢tu potvrdzujici pouZitie prostriedkov 7 poskytnute]
zalohovej platby/predfinancovania,

- minimalne raz mesane prevedic prostriedky z osobitného 0¢tu na iny et
otvoreny Prijimatelom, v ktorého priebeZne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov, Prijimatel’ prevedic sumu vo vy8ke opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iné¢ho ¢ty otvoreného Prijimatelom, z ktor¢ho realizuje Specificke typy vydavkov
Zoznam 3Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiucom odseku vznikd
prevodom prislusne; ¢asti NFP z 0O¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom  odseku  a prevodom  tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projcktu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vsetkych PrijimatePoch okrem Stitnych rozpoltovych organizacii -
ERDF a KF

1. Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

[.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (dalej aj ,,platba™) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu,
predlozene] Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu musi byt’ v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy origindl Prijimatel predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie Zerpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy,

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady
Dodavatelov Projektu. Uttovné doklady Dodavatelov Projektu predklada Prijimatel
Poskytovatclovi v Ichote splatnosti zaviizku voé¢i Dodavatelovi Projektu minimalne
v jednom originaly, aviak Poskytovatel si moze vyZiadat vyssi pocet rovnopisov
origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodavatela Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o plaibu a predloXi rovnopisy originalov, alebo
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kopie prislusnych uétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom $tatutdrncho
organu Prijimatel'a, ktoré potvrdzuji hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu uétovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na Gcet
Prijimatel'a. V pripade projektov, ktoré obsahuja a vydavky neoprévncné na
financovanie nad ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP. :

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny cela
jej vysku zictovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostricdkov na ucet
PrijimateFa. Prijimatel je nasledne povinny predioZit Poskylovatelovi Ziadost' o
platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z 0¢tu (origindl alebo kopiu
overenu peCiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z €tu (original alebo kopiu overenu peéiatkou a podpisom
Statutarncho organu prijimatcla) potvrdzujiei skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov  Doddvatelovi  Projektu. Vramei Ziadosti o platbu (zudtovanie
predfinancovania) Prijimatel uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
thrady. ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté originaly rovnopisov, resp. overené kopie prislu$nych Gétovnych
dokladov potvrdzujuce hotovostnu thradu.

w

Suma 40 € podia § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnt sumu celkového nezittovaného
NFP alcbo jcho ¢asti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel’ mbze
tieto ¢iastkové sumy kumulovat a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne
alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpedéi poskytnutie zostdvajuecich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundicie na zaklade zdverecnej
Ziadosti o platbu a predlozeni u¢tovnych dokladov, preukazujicich Prijimatel'om
skutoéne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajicich
minimalne 5% z celkovvch opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
7 vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EUl a §tatncho rozpoétu SR
uréenych na spolufinancovanie. A% po preukarani tejto dhrady a ukonéeni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zaverecnu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavereénd Ziadost o platbu
spolu s u¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Uétu (original alebo kopiu
overenu pediatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu Prijimatela).

Prijimatcl’ovi vznikne narok na vyplatenic prisiusnej platby iba v pripade, ak poda
aplnii a spravou Ziadost’ o platbu, a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatel'a, Pri zaveretnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi ndrok
na vyplatenie prislunej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Nérok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu. :

1.9 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky. ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
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v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. . o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vvkonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kentrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jcj formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu. V rdmci
kontroly formaélnej spravnosti jc¢ Poskytovatel povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatcla, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil.
V pripade zislenia vdvaznych nedostatkov, alecbo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamictne. V pripade, ak sa
Poskytovatel rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat” kontrolu na
mieste, Ichoty na administrativau kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktualnost” a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢i pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a ¢l tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matcmatickej spradvnosti sa overuje
spravnost’ Udajov ¢ dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanic, ochrana zivotného prostredia,
rovnost prilesitosti, publicita, atd.). V pripade potreby vykond Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenic NI'P, resp. jcho Casti na uéet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SEF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia, kedy
boli PoskytovateFovi dorudené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
9 tohto ¢lanku.

Deri pripisania platby na téet Prijimatel’a sa povazuje za deii éerpania NEFP, resp.
jeho &asti. Za den »0étovania predfinancovania sa povazuje dei zaslania Ziadosti
o platbu (za¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

1.14 V pripade, z¢ Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projcktom v inej mene ako EUR,

prisludné uétovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudze] menc sd
Poskytovatelom preplacané formou refunddcie v EUR, resp. na ich uhradu je mozné
pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudze] mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode penaznych prostricdkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na u¢et Dodavatel’a Projektu zriaden¢ho v cudzej mene)
platnym v defi odpisania prostriedkov v G¢tu vriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
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medzi sumou v defl zauétovania zavazku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZzovany za opravneny vydavok.

1.15 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na strane Poskytovatela maximalne do wvysky 1 EUR v ramei jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté.

2. Akide o kombinovany svstém predfinancovania a refundacie

2.1

22

Poskytovatel’ zaberzpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (daley ap .platba™)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytujo platby na opravnené vydavky Projektu na
zaklade Prijimatelom predloZzenycha neuhradenych acétovnych  dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju plathy na zdklade
skutoénc vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie plathy vyluine na zaklade Ziadosti o platbu
predloZene) Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden originil zostdva u Prijimatcla
a druhy origindl Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramei formuléra
Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vvdavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy,

Predfinancovanie

23

2.4

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladd Prijimatel” aj neuhradené uétovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Ugtovné
doklady Dodavatelov Projcktu predklada Prijimatel’ v Ichote splatnosti zavazku voci
Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom originaly, avak Poskytovatel si moze
vyziadat’ vy38i pocet rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovaych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vidavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramei systému refundécie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo kdpie prislusnych u¢tovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzujd hotovostni
uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Pryjimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatelom Projektu O¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatefa. V pripade Projektov, ktoré obsahuji aj vydavky ncopravnené na
financovanie nad ramec finanénej medzery. je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatelom Projektu pomerne 7 kazdého G¢tovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celt
jej vySku zudtoval, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na Get
Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predlozit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predtinancovania) spolu s vypisom z Gcétu (original alebo kdpiu
overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujicom
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prijem NFP ako aj vypis z utu (origindl alebo képiu overentl peciatkou a podpisom
§tatutdrneho  organu  prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodavatelovi Projcktu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nezugtovaného
NFP alcbo jcho ¢asti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel’ mdze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vyméhat’ priebezne
alebo aZ pri poslednom za¢tovani predfinancovania.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vy8ky maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimélne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia

2.8

29

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocenne] dokazne) hodnoty a vypis z bankového Gc¢tu (original alebo kopiu
overend pefiatkou a podpisom S§tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov dcklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny
vyziadal od Prijimatela aj vy$$i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dbkazne] hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZzenia kopie G¢tovnych dokladov, musi byt képia
overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade Projcktov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finanéne] medzery, je tieto Prjimatel’ povinny uhradzat Dodévatclom
Projektu pomerne zkazdého G¢tovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskyltovania platieb

2.10

2.11

2.12

Prijimatelovi  vznikne narok na vyplatenic prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda uplna a spravnu Ziadost' o platbu, a to a? v
momente schvélenia Ziadosti o platbu 7o strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusne) platby
v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prisluinej platby vznikda len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvédzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajiu podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, zc na zaklade nepravych alcbo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k wvyplateniu platby, péjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢ 523/2004 7. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona <.
528/2008 Z. z. o pomocl a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Clanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahrfia administrativnu kontrolu a
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v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a veene] spravnosti . V ramei kontroly formalne;
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych ncdostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dnf Ziadost o platbu dopnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych wdajov v stanovenc]
lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vvkonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V rdmei kontroly veencej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost’,
opravnenost’, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tato suma zdroven
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematicke) spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozZene] fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a LU (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel
kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovalel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na G¢et Prijimatela v lehote urcenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po&ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorugdena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia. kedy
boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ulet Prijimatela sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za den zic¢tovania predfinancovania sa povazuje den zaslania 7iadosti
o platbu (zt¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v ine) mene ako
EUR, prislugné uétovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene sa
Poskytovatel'om preplacané formou refunddcie v EUR, resp. na ich Ghradu je mozné
pouzit’ prostricdky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoditany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peniaznych
prostriedkov v cudze] mene » U¢tu vriadeného Prijimatelom v EUR na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralne]
banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej) mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defl odpisania prostriedkov » Gétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom O¢tovny rozdiel v actovnictve Prijimatel'a
medzi sumou v dei zau¢tovania zavizku voci Dodavatelovi Projektu a sumou v defi
thrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatcfa maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej

Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 bod 3.1 pismeno d) zmluvy o poskytnuti
NFP tymto nie je dotknuté
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